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WHcTpyKumAa no
akcnayatauum U MOHTaXxy

Pene pnaBneHusA rasa u Bo3ayxa
Tun GW...A5
Tun GW...A5/1

[mbar]

M

EN 1854

100 - 500 mbar
5 - 150 mbar
5- 50 mbar
2— 10 mbar
1- 3 mbar

[Vl

[A]
EN 1854

Provozni a montazni
navod

Hlida¢ tlaku plynu a vzduchu
GW...A5
GW...A5/1

Makc. paboyee naBneHune
Max. provozni tlak

Maks. cignienie robocze
Azm. isletme basinci

GW 3/10/50/150 A5

Pnax. = 500 mbar (50 kPa)
GW 500 A5

Pnax. = 600 mbar (60 kPa)

Pene paBneHua/Hlidac tlaku
Czujnik cisnienia/Presostat
Tun/Typ/typ/Tip

GW...A5

cornacHo / podle / wg / gére
EN 1854

[Ouana3oHbl perynuposaHusa
Rozsahy nastaveni

Zakresy nastawien

Ayar araliklari

~(AC) eff., min./mini 24 V,
~(AC) max. /maxi. 250 V
=(DC) min./mini. 24 V,
=(DC) max. /maxi. 48 V

HomuHanbHbIi Tok/Jmenovity proud/Prad
znamionowy /Nominal kumanda cereyani
GW 3 A5:~(AC)6 A

GW 10...500 A5: ~ (AC) 10 A

Tok BkntovyeHuA/Spinaci proud/
Prad taczeniowy/Kumanda cereyani
GW 3 A5: ~(AC)4 Acos ¢ 1
~(AC) 2 A cos ¢ 0,6

GW 10...500 A5:

~(AC) max./maxi. 6 A cos ¢ 1
~(AC) max./maxi. 3 A cos ¢ 0,6
GW 3...500 A5:

~(AC) eff., min./mini 20 mA,
=(DC) min./mini. 20 mA

=(DC) max./maxi. 1 A

Instrukcja obstugi i
montazu

Czujnik ci$nienia gazu i powietrza
GW...A5
GW...A5/1

DUNGS”®

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Gaz ve hava presostati
GW...A5
GW...A5/1

TemnepaTypa oKpyxatoLen cpeabl
Teplota okolf

Temperatura otoczenia

Gevre sicakligi

-15°C ... +70 °C

Temnepatypa pabouyer cpeabl
Teplota média

Temperatura czynnika

Akiskan sicakligi

-15°C ... +70 °C

Temneparypa xpaHeHus
Teplota skladovanf
Temperatura przechowywania
Depolama sicakligi

=30 °C ... +80 °C

CemenictBo 1 +2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+38
Bua 3awmTbl

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma turi

IP 54 cornacHo/ podle / wg / gore
IEC 529 (EN 60529)

MonoxxeHue npu moHta)ke/ Poloha vestavéni / Potozenie zabudowy / Montaj pozisyonu

CTtaHpapTHOE NooXeHUe, B KOTOPOM MPOV3BOANTCA MOHTAX;

B C/ly4ae MHOTO MOHTaXa y4nUTbiBaTb U3MEHEHME TOHKN NePEKITIOHEHNA.
Standardni poloha vestavén; pfi odchylce dbat zmeény spinaciho bodu.
Standardowe potozenie montazowe; w razie odchytek uwzgledni¢ zmiang punktu przetgczania.
Standart montaj konumu; sapma durumunda, devreye girme noktasindaki degisiklik dikkate alinmalidir.

GW 8...50 A5 max./makc. + 0,6 mbar / m6ap
GW 150 A5 max./makc. + 1 mbar / m6ap
GW 500 A5 max./makc. + 3 mbar / m6ap

[Mpn MOHTaXke B ropu3OHTaNIbHOM MOMOXEHUW pene AaBneHua cpabaTtbiBaeT npu 60nee BbICOKOM AABMNEHUN.
Pri vodorovné montéazi spina hlidac tlaku pfi vysSim tlaku.

Przy montazu w poltozeniu poziomym czujnik cisnienia przelacza przy wyzszym cisnieniu.

Yatay montaj konumundaki montajda, presostat daha ylksek bir basingta devreye girer.

pn MOHTaxe B NepeBepHYTOM rOpU3OHTaNbHOM NOMOXEHWN pene AaBneHna cpabarbiBaeT npu 6onee HU3KOM AaBNEHNN.
Pri vodorovné montézi obracené (hlavou doll) spina hlidac tlaku pri nizsim tlaku.
Przy montazu w polozeniu poziomym do gory nogami czujnik cisnienia przelgcza przy nizszym cisnieniu.
Yatay bas lzeri konumdaki montajda, presostat daha disik bir basingta devreye girer.

Mpn MOHTaxke B NPOMEXXYTOYHOM MOMOXEHUN pene AaBneHna cpabaTbiBaeT Npu AaBneHUN, OTINYAKOLWeMcA OT
YCTaHOBNEHHOro 3a4aHHOro AaBfieHnA, He 6onee Yem Ha.
Pri montazi v mezipoloze spina hlidac tlaku pfi od nastavené pozadované hodnoty maximaing vyssim, resp. niz8im tlaku.

Przy montazu w polozeniu posrednim czujnik cignienia przetacza przy cisnieniu maksymalnie wyzszym lub nizszym od nastawionej

wartoscl zadanej.

Ara montaj konumundaki montajda, presostat ayarl itibari basingtan azami oranda daha ylksek veya daha disik bir

basingta devreye girer.




C6opouHblie pasmepbl/ Montazni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
GW ...A5
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Rowek na o-ring

48,5
34

O nng olugu

41e AnA nopadn
1, IOMONHUTENBHOE, C

iytoLeit chopcyHkoit B GW...A5/1
/skou u GW...A5/1
jonalnie z dysza dlawigca

poj opene s tiumic
A5/1 przylacze

y
nieniowe opcj

OTBepcTHA AnA KpenneHna
Upevnovaci otvory

Otwory do mocowania
Baglant delikleri
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Vnno'rHem/

Tésnéni

l

Uszczelka
Conta

Po}qczame wiykowe dla puszki insta

Kanaska ana konbua

Drazka pro krouzek-o

|- LLiTekepHoe coeanHerune ana poseTkum no DIN EN 175 301-803
1 Konektorova pripojka pro svorkovnici podle

ne
Kablo prizi gegme baglantisi DIN EN 175 301 803 normuna gore

3alWmTHBIN KOXYX KOHTAKTHOTO BbIBOAA

QOchranny kryt
hronna do wtyczki podigczeniowej

Pokrywa ocl

pro konektorovou pripojku

Gegmeli baglanti igin koruyucu bashk

Makc. kpyTawme momeHTbl/ Tpy6onpoBoaHas apmarypa
max. kroutici momenty / prislusenstvi systému

M3 M4 o 3,5 o 3,5

05

Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu
Azm. tork degerleri / Sistem aksesuari

1,2Nm 2,5Nm 1,2Nm

1,2 Nm

2,0 Nm

Wcnonbayiite cneunanbHble UHCTPYMEHTbI!

A Pouzivat vhodné naradi!

{ y Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia!
Uygun alet kullanin!

= Chrome Steel * Made in Germany

Y3en 3anpelwjaercA
ucnonb3oBaTh B Ka4ecTBe
pbiyara.

Pristroj nesmi byt pouzivan
jako paka.

Urzadzenia nie uzywaé w
charakterze dzwigni.

Cihaz kol olarak
kullanilmayacaktir

MpucoeauHeHue ysnos
Moznosti pFipojeni
Mozliwosci zabudowy
Montaj olanaklari

MB-VEF ... BO1
DMV-VEF
DMV-D(LE) ... /11
DMV-SE

MB-D ...

MB-Z ...

FRI ... /10

GW...A5 -‘

CoeanHeHue ANA NoAayu AaBneHua
®naHueBoe coeanHeHne ¢
YNAOTHUTENbHBIM KOMbLIOM Ha HUXHEN
CTOPOHE perynATopa AasfeHus.
KpenneHue

2 6onTa M4x20 ¢ camoHapesarolLeiicA pessooi

Tlakovy pf¥ipoj

O-krouzek priruboveho spoje na
spodni strané hlidace tlaku.
Upevnéni

2 srouby M4 x 20, zavitorezné.

Przytacze cisnieniowe

tacznik kotnierzowy z pierscieniem
uszczelniajgcym typu O-ring na
spodzie czujnika cisnienia .
Zamocowanie

2 Sruby M4 x 20 samogwintujgce.

Basing baglantisi

Presostatin alt tarafinda O-ring
flans baglantisi

Baglanti

2 Adet M4 x 20 civata
kendinden oluk agmali

N M/CD e Edition 11.16 ® Nr. 228 917
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AnekTpuyeckoe coeguHeHUe
Elektricky pFipoj
Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

EN 60730

DIN EN 175 301-803
NO

[€e][Y]

NC

O

[lnA nosbiweHna
KOMMYTaLMOHHON CMOCOBHOCTYH
NPy 3HAYEHUN NOCTOAHHOTO TOKa
< 20 A n 24 B pekomeHayeTca
npumeHenmne 3seHa RC.

Ke zvyseni spinaciho vykonu
se u DC-pouzitt < 20 Aa 24 V

doporucuje nasazeni RC-clanku.

Dla podwyzszenia zdolnosci
przelgczania zalecane jest
wykorzystanie czionu RC w
zastosowaniach DC (zasilanie
pradem stalym) < 20 Ai 24 V.

Kumanda kapasitesini yUk-
seltmek igin < 20 mA ve

24 V degerlerindeki DC
kullanimlarinda RC elemaninin
kullaniimasi tavsiye edilir.

MepekntoyatenbHanA dyHKUMA
Spinaci funkce

Funkcja przetgczania
Kumanda fonksiyonlari
GW...A5

2 NO

CoM

3T
1 NC

Mpwu Bo3pacTarowem gaBfieHUm:
1 NC otkpbiBaetca, 2 NO
3aKpbIBaeTcA.

Mpu napatowem nasneHmu:

1 NC 3akpbiBaetca, 2 NO
OTKpbIBaeTCA.

P¥i stoupajicim tlaku:
1 NC otvira, 2 NO zavira.
Pri klesajicim tlaku:

1 NC zavira, 2 NO otvira.

Przy rosngcym cisnieniu:
1 NC rozwiera, 2 NO zwiera.
Przy malejagcym cisnieniu:

1 NC zwiera, 2 NO rozwiera.

Basing ylkselirken:

1 NC agar, 2 NO kapatir.
Basing duserken:

1 NC kapatir, 2 NO acar.

OcHacTtka
Prislusenstvi
Osprzet
Aksesuar

3akasHoi Ne
Objednavaci ¢.
Nr zamoéw.
Siparis no.

[anAa ysna/tuna
pro pristroj/typ
Dla urzadzenia/typ
Cihaz / Tip icin

HomuHanbHbIe BHYTPEHHWE AUaMeTpbI
Jmenovité svétlosti

Srednice znamionowe
Nominal cap

Montage-Set

C60pOYHbBI KOMMNEKT

Montazni sada

Zestaw montazowy

Montaj seti

2x M4 x 20

1x YnnoTHUTENBHOE KOMbLIO/
O-krouzek/ pierscien typu/
O-ring

223 280

Apantep pg,
Adaptér p,

kgeznik posredni p,,
Adaptér pg,

213777

MB-D ...
MB-Z ...
DMV- ...

Rp 3/8-Rp 2
Rp 3/8-Rp 2
Rp 3/8-Rp 2

Apantep ana GW ... A5

¢ coeanHeHvem G 1/4, B komnnekTe
Adaptérova sada pro GW ... Ab s
pricojem G 1/4

Zestaw tacznikowy dla GW ... A5 z
przylaczem G 1/4

GW Adaptor seti...

A5 ile

222 982

DMV - ...
MB - ... 415-420

Rp 3/8-Rp 2
Rp 3/8-Rp 2

ApanTep Ha pe3bboBOM (hraHue
(G 1/8)

Adaptér na zavitovou prirubu

G 1/8)

Adapter na kotnierz gwintowany

G 1/8)

Vida digli flans Gzerine adaptor
(G 1/8)

221630

MB -... 405-412
DMV -...
SV -... 505-520

Rp3/8-Rp11/4
Rp 3/8-Rp 2

LTencenbHaA po3eTka, 3 nontocHaA
+ 3a3emneHue, cepas GDMW
Svorkovnice 3pdl.

+ E (uzemnéni) seda GDMW
Puszka przewodowa 3 bieg.

+ uziemienie, szara GDMW

Hat kutusu, 3-kutuplu

+ E gri GDMW

210318




PerynupoBaHue pene
AaBleHuA rasa

C nomoubto cneunanbHbIX
VHCTPYMEHTOB, oTBepTKMn Ne 3
unu PZ 2, oTKpyTUTb 60NTHI Ha
KOXyXxe, puc. 1.

CHATb KOXYX.

Nastaveni hlidace tlaku plynu

Kryt s vhodnym néradim odmon-
tovat, Sroubovak ¢. 3 resp. PZ 2,
obrazek 1. Kryt sejmout.

Pene naBnexnA ycTaHOBUTH C MOMOLLbIO
PErynupoBOYHOTO KONMECKa CO LLIKanoin Ha
3a/laHHOe 3Ha4eHe AaBneHns, puc. 2.

CobniopanTe ykasaHuA
MU3roToBUTENA ropenok!

Pene naBnexna BknoYaeTcA Npu
nageHuv faenenua: Hactpoiika .
Koxxyx cHoBa MOHTupoBaThb!

Hlida¢ tlaku nastavit na regulacnim
kolecku se stupnici na predepsanou
pozadovanou hodnotu tlaku,
obrazek 2.

Dbat navodu vyrobce
horaku!

Hlida¢ spina pri klesajicim tlaku:
Nastaveni #.
Kryt opét namontovat!

Regulacja czujnika cisnienia
gazu

Zdemontowac kotpak przy
pomocy odpowiedniego narzedzia;
wykorzysta¢ wkretak nr 3 lub PZ 2,
rysunek 1.

Zdja¢ kolpak.

Presostatin ayarlanmasi

Kapagi uygun bir alet ile demonte
edin. Tornavida No. 3 veya PZ 2,
Sekil 1

Kapagi ¢ikarin.

Wyregulowa¢ czujnik cisnienia
przy pomocy pokretta ze skalg
nastawiajgc wymagana wartos¢
zadanag cisnienia, rysunek 2.

Przestrzegac¢ instrukcji
producenta palnika!

Czujnik cisnienia ulega przelgczeniu
przy spadku cisnienia; Ustawiane #.
Na powrdt zatozy¢ kotpak!

Skalali (kadranli) ayar dugmesi
ile presostati 6ngérilmis nominal
basing degerine ayarlayin, Sekil 2.

Briilér imalatcisinin
talimatlarina dikkat edin!

Presostat diisen basing
degerinde agiyor: Ayar ¥
ayarlayin.

Koruma kapagini tekrar takin!

PR
" .y,
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Safety
first

O.K.

MpoBoauTb paboTbl

Ha pene aaBneHuA
paspeluaeTcA TONbKO
KBanuuuupoBaHHOMY
nepcoHany.

He ponyckaeTcA ctekaHue
KOHAeHcaTa 06paTHO B y3en.
Mpu HU3KMX TemnepaTypax,
B pe3ynbTrarte obneaeHeHus,
BO3MOXHO HapyLueHue U
npekpatieHue paboTbl yana.

Mpu npoBeaeHnn
npoBepKu Tpybonposoaa
Ha repMeTMYHOCTb
LapoBOW KpaH nepeg
pene paBneHuA cneayet
3aKpyTUTD.

Mocne 3aBepLeHunn
pabot Ha pene aaBneHuA
NpOBECTU NPOBEPKY

Ha repMeTU4HOCTb

1 NpaBUIIbHOCTb
(pyHKLMOHUPOBaHUA.

3anpeluaeTtcA npoBeaeHne
paboT, ecnu y3en HaxoauTcA
noA ra3oBbiM AaBJsieHUeM unu
HanpsxeHuem. U3beraite
OTKpbITOro orHA. Cobniopaite
WHCTPYKLUMKU rocyaapCTBEeHHbIX
BEAOMCTB.

Mpu HecobnoaeHuK
yKa3aHuii MOXeT BbITb
HaHeceH (hu3nyecKunii unu
maTepuanbHblii yuepo6.

Bo nsbexaHue cboeB
Wnu BbIXoaa U3 cTpos
YCTaHOBKM, MPOCHM
nsberatb B NOMeLLEHUN
paboTy C CUIIMKOHOBBLIMU
macrnamu n cpeacTeamu,
cofepxalymu neTyuune
CUINNKOHOBbIE BellecTBa
(cvnokcaHbl).

Bce yctaHoBKM M napameTpbl
HaCcTPOWKN OCYLIECTBNATCA
TONbKO B COOTBETCTBUU C py-
KOBOZICTBOM N0 3KCNNyaTaLuu
npou3ssoauTena kotna/ ropen-
K.

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény
pouze odbornym per-
sonalem.

Kondenzat nesmi
vniknout do pristroje.
P¥i teplotach pod
bodem mrazu je mozna
chybna funkce/vypadek
zplsobena namrazou.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred hlidacem tlaku
zaviit.

Po ukonéeni praci na
hlidagi tlaku: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfriblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

Zabranit vyskytu
silikonovych oleji a
prchavych silikonovych
slozek (siloxan() v okoli.
Chybna funkce / vypadek
mozny.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
priruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

DUNGS”®

Combustion Controls

Prace w obrebie czujnika
ci$nienia moga by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Nie dopusci¢ do wniknigcia
kondensatu do urzadzenia. W
minusowych temperaturach
moze to spowodowaé
nieprawidiowe dziatanie/
uszkodzenie na skutek
zamarznigcia.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed czujnikiem
cis$nienia.

Po zakonczeniu prac w
obrebie czujnika ci$nienia
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepiséw bhp.

Nie przestrzeganie
wskazowek postepowania
moze by¢ przyczyna szkéd
osobowych i rzeczowych.

Unika¢ w otoczeniu
olejow silikonowych

i lotnych sktadnikéw
silikonowych

(siloksanow). Mozliwos¢
nieprawidtowego dziatania
lub awarii.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé zgodnie z
instrukcja obstugi produ-
centa kotta / palnika.

Presostat linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yet-
kili servis elemanlari
tarafindan yapiimalidir.

Kondanse suyun cihazin igine
girmesini énleyiniz. Sicakhigin
sifirin altina diismesi halinde,

bu su donabilir ve bu da hatali
isleve / cihazin calismamasina
sebep olabilir.

Boru hatlarinin
sizdirmazhiginin kontrolii:
Presostat Unitesinden
dénceki yuvarlak (kiresel)
vanayi kapatiniz.

Presostat Unitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yoénetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybi veya hasar s6z
konusudur.

Cevrede silikon yaglar

ve ugucu silikon igeren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi énlenmelidir.
Hatali fonksiyon / bozulma
olabilir.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firin imalatgisinin isletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.
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[Ivpekvea EC  no  oopygosanmio,
pabotatoLiemy nog Aasnexuem (PED) u
[npektvea EC no aHeproahdexTUBHOCTH
3aHui (EPBD) TpeGytot perynsapHbix
MPOBEPOK  TEHEPaTOpoB  Tenna  ANA
JOATOCPOYHOr0 0BECTEUEHKA  BbICOKOI
MPOM3BOLUTEABHOCTH ¥ MAHUMANIbHOTO
BO3E/CTBIA Ha OKPYaloLLiyHo Cpeay.
o McTeyeHUw uX cpoka cryxGb!
CNeAyeT NPOU3BOAUTD 3aMeHy
KOMMOHEHTOB, 0becrieyBaloLLyx
6esonacHocTb paboTbl. 31a
peKoMeH/ALMA KacaeTCA TONbKO
HarpeBaTenbHbIX YCTaHOBOK, @ He
CNy4aes Tennosoit 06paboTku.
DUNGS pexomeHzyert 3ameHy
COrNacHo AaHHLIM 13 crieyioLeit

@m

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovach  (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichZ cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvyssim koeficientem
vyuZitelnosti, a potaZmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostredi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpecnost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a

ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporucuje vyménu podle

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagaja regulamej
kontroli generatorow ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciazenia $rodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje konieczno$¢ wymiany
elementow istotnych dla
bezpieczenstwa. Ninigjsze zalecenie
obowiazuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
proceséw termicznych. DUNGS
zaleca wymiang zgodnie z nizej
przedstawiona tabela:

Basingli cihaz yénetmeligi (PED) ve
binalarin toplam enerji verimliligi ile
ilgili yonerge (EPBD) yiksek verimin
ve dolayisiyla dustik cevreye
emisyonlarinin uzun vadede
saglanmasi icin 1si Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
dngérmektedir.

Giivenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngériilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistirilmesi gereklidir. Bu

6neri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari icin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gére degitirme
islemi yapiimasini énerir:

Tabnuupe: nasleduijici tabulky:
KomnoHeHTbI, oTBe4atowme 3a 6e30nacHocTb CpOK c/yH6bl B 3aBUCUMOCTH OT KOHCTPYKUMKU | CtaHpapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpeénost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik acisindan énemli parcalar Yapidan kaynaklanan calisma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpemsa [net]
Pocet cykll Cas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngii sayisi Zaman [yil]
Cunctembl MCrbITaHNA Knanaxos / Sygtemy zkpusenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri
las/plyn/ Gaz
Pene aasnenns / Hiidad tlaku / Czuinik cisnieniowy / Presostat 50000 10 EN 1854
Bosgayx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene paBnenua / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 2L 1 B
BbIkntoyatenb, cpabaTtbiBaoLLmiA NPU CHUKEHWUW JaBneHus / vypinac
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenusa / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
YO patymk nnameHn’ 10.000
UV ¢idlo plamene' Kos-B0 yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV' N/A pa6oTtbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTtopsbl gaBnexua rasa' / Regulatory tlaku plynu! N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlar’ EN 88-2
[a30BbIi K1anaH ¢ CUCTEMOM KOHTPOIA KlanaHoB? nocne yCTaHOB/IEHHOM OLLMGKM
plynovy ventil se systémem na pfezku$ovani ventil(? po detekci chyby
. ] A : EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a3oBbI KNanaH 6e3 cucTembl UcnbITaHNA knanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkousSeni ventilu? / Zawér gazowy bez B 3aBMCUMOCTH OT
systemu kontroli zaworu? / HOMMHaIbHOro AnameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowej
genislig bagl
CucTtema coevHeHmA raa ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva
) ) EN 12067-2
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 EN 88-1
sistemleri
T YxyAwaroLmecsa sKernyataluoHHble XapaKTepUCTUKN BCaeacTBUe cTapeHuns / ZhorSovani provoznich viastnosti casem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢calisma 6zelliklerinin dismesi
2 [asbl cemeiricts I, 1l / Rodiny plynd II, 1l / Rodzaje gazu I, lll / Gaz sinifi II, 1l
N/A He npumeHumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHAeT 3a cobol NPaBo Ha M3MEHeHNA, MPOBOAMMbIE B MPOLIECCe TEXHNYECKOrO COBepLUEHCTBOBaHNA. / Zmény, které slouZi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postgpu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

AamMuHUCTpauUmAa n
npou3BoACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

MouToBbIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

© M/CD e Edition 11.16 ® Nr. 228 917



